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PRILOHA V

POKYNY PRO PLANOVANI UDRZITELNE MESTSKE MOBILITY
PRO MESTSKE UZLY

Tato ptiloha stanovi pokyny pro pfipravu planid udrzitelné méstské mobility pro méstské uzly.

1. Cile a zaméry: hlavnim cilem planu udrzitelné méstské mobility by mélo byt zlepsit
dostupnost funkéni méstské oblasti pro vSechny uzivatele, v€etn€ osob se zdravotnim
postizenim nebo s omezenou schopnosti pohybu a orientace, a zajistit vysoce kvalitni,
bezpecnou a udrzitelnou nizkoemisni mobilitu slouzici k ptistupu do funkéni méstské
oblasti, prijjezdu pfes ni a pohybu po jejim Gzemi, pficemz zohledni tlohu, jiz mohou
v tomto ohledu hrat vetejna doprava a aktivni mobilita. M¢l by podporovat zejména
mobilitu s nulovymi a nizkymi emisemi a zavadéni méstského dopravniho systému, ktery
prispiva k lepsi celkové vykonnosti transevropské dopravni sité, zejména rozvojem
infrastruktury pro bezproblémovy provoz vozidel s nulovymi a nizkymi emisemi, jakoz
1 multimodalnich uzld osobni dopravy s cilem usnadnit spojeni prvniho a posledniho

kilometru, jakoz i terminald multimodalni nékladni piepravy slouzicich méstskym uzltim.
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2. Dlouhodoba vize a kratkodoby provadéci plan: plan udrzitelné méstské mobility by mél
zahrnovat dlouhodobou strategii budouciho rozvoje dopravni infrastruktury
a multimodalnich sluzeb nebo by m¢l byt s takovou existujici strategii propojen. Mél by
rovnéz obsahovat realizacni plan pro kratkodobé provadéni strategie. M¢l by byt soucasti
integrovaného pfistupu k udrzitelnému rozvoji méstské oblasti a provazan s piislusSnym
uzemnim pldnovanim. Dlouhodoba vize i kratkodoby provéadéci plan by mély byt rovnéz
z finan¢niho hlediska feSeny pfimo v planu udrzitelné méstské mobility nebo alternativné
odkazem na jiné stavajici plany na vyssi urovni nebo souvisejici planovani, aniz by byly

predjimany financni zavazky.

3. Integrace riznych druhti dopravy: plan udrzitelné méstské mobility by mél podporovat
multimodalni dopravu integraci riiznych druhii dopravy a opatienimi, jez usnadiiu;ji
dostupnou, plynulou a udrzitelnou mobilitu. Mél by zahrnovat opatteni ke zvySeni podilu
udrziteln€jsich druhti dopravy, jako je vefejna doprava, sdilend mobilita, aktivni mobilita
a pripadné vnitrozemska vodni a ndmoini doprava. M¢l by rovnéz zahrnovat opatieni
na podporu mobility s nulovymi a nizkymi emisemi, zejména pokud jde o ekologizaci
méstského vozového parku, s cilem zlepsit ptistupnost pro vSechny uzivatele a snizit
kongesci, jakoz i zlepsit bezpecnost silni¢niho provozu v souladu s normami Unie v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu, zejména pro zranitelné ucastniky silni¢niho provozu,

ptipadné véetné uzivatell aktivnich druhti dopravy.
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Efektivni fungovani transevropské dopravni sité: plan udrzitelné méstské mobility by mél
fadné€ zohlednit, jaky dopad maji rozli¢na mestska opatieni na toky osobni i nakladni
dopravy v transevropské dopravni siti, a to s cilem zajistit plynuly tranzit, pohyb po
obchvatu nebo propojeni pies méstské uzly a kolem nich, véetné vozidel s nulovymi

a nizkymi emisemi. M¢l by zahrnovat zejména opatfeni ke zmirnéni kongesce, zlepSeni
bezpecnosti silni¢niho provozu a odstranéni uzkych mist ovliviiujicich dopravni toky

v ramci transevropské dopravni sit¢.

Participativni pfistup: vypracovani a provedeni planu udrzitelné méstské mobility by mélo
byt zaloZeno na integrovaném piistupu s velkym podilem spoluprace, koordinace
a konzultaci napfi¢ riznymi irovnémi vetrejné spravy a prislusnymi organy. Zapojeni by

m¢éli byt rovnéZ obcané, zastupci obcanské spolecnosti a hospodarské subjekty.

Monitoring a ukazatele vykonnosti: tento plan by mél zahrnovat cile, zaméry a ukazatele,
na nichz je zalozena soucasna i budouci vykonnost systému méstské dopravy. Jeho

provadéni by mélo byt monitorovano za pouziti ukazateli vykonnosti.
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PRILOHA VI
ZMENY NARIZENI (EU) 2021/1153

Cast I1I piilohy natizeni (EU) 2021/1153 se méni takto:
1) nazev se nahrazuje timto:

~PRESHRANICNI A CHYBEJ{CT SPOJENI*;
2) bod 1 se méni takto:

a)  nazev se nahrazuje timto:

,Orientacni seznamy pfedem urcenych pfeshrani¢nich spojeni a chybéjicich

spojeni‘;

b)  prvni fadek s ndzvem ,,Atlanticky koridor hlavni sité¢* a druhy fadek obsahujici

vytycCeni jeho trasy se zrusuji;

c)  paty fadek s ndzvem ,,Baltsko-jadersky koridor hlavni sité* a Sesty fadek obsahujici

vytyceni jeho trasy se zrusuji;
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d)  devaty fadek s nazvem ,,Stfedomoisky koridor hlavni sité¢* a desaty fadek obsahujici
vytyceni jeho trasy se zrusuji;

e) tfinacty fadek s nazvem ,,Severomoisko-baltsky koridor hlavni sité* a Ctrnacty fadek
obsahujici vyty€eni jeho trasy se zrusuji;

f) sedmndcty fadek s ndzvem ,,Severomoisko-sttedomotsky koridor hlavni sité*
a osmnacty fadek obsahujici vytyceni jeho trasy se zrusuji;,

g)  dvacaty prvni fadek s ndzvem ,,Vychodni a vychodostfedomoisky koridor hlavni
sit¢* a dvacaty druhy fadek obsahujici vytyCeni jeho trasy se zrusuji;

h)  dvacaty paty fadek s nazvem ,,Rynsko-alpsky koridor hlavni sité* a dvacaty Sesty
radek obsahujici vytyceni jeho trasy se zrusuji,

1)  tficaty rddek s ndzvem ,,Rynsko-dunajsky koridor hlavni sité* a tficaty prvni fadek
obsahujici vytyceni jeho trasy se zruSuji;

j)  tiicaty paty fadek s ndzvem ,,Skandinévsko-stfedomoisky koridor hlavni sité*
a tficaty Sesty fadek obsahujici vytyCeni jeho trasy se zrusuji.
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PRILOHA VII

SROVNAVACI TABULKA
Natizeni (EU) ¢. 1315/2013 Toto nafizeni
Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 Clanek 2
Clanek 3 Clanek 3
Clanek 4 Clanek 4
Clanek 5 Cl.50dst. 1a2
Clanek 6 Clanek 6
Clanek 7 Clanek 8
Clanek 8 Clanek 9
CL. 9 odst. 1 Cl. 10 odst. 1
Cl. 9 odst. 2 Cl. 6 odst. 1 a ¢1. 10 odst. 4
- Cl. 11 odst.2a3
Clanek 10 Clanek 12
- Clanek 13
Clanek 11 Clanek 14
Cl. 12 odst. 1 Cl. 38 odst. 1 pism. a)

(@

Cl. 12 odst. 2 pism. a)
Cl. 12 odst. 2 pism. b) a ¢)
¢l. 12 odst. 2 pism. d)

1. 18 odst. 1 pism. a)

. 15 odst. 1

. 15 odst. 2 pism. a)

. 15 odst. 2 pism. b) ac)
.15 0dst. 3az 6

Q( Q( (@3

Q(

Cl. 12 odst. 2 pism. ) -

Cl. 12 odst. 3 Cl. 15 odst. 7 a &l. 18 odst. 8
- Clanek 19

Clanek 13 Clanek 20

Cl. 14 odst. 1 Cl. 21 odst. 1

Cl. 14 odst. 2 Cl. 21 odst. 3

Cl. 14 odst. 3 Cl. 21 odst. 2
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Nafizeni (EU) €. 1315/2013

Toto nafizeni

Cl. 15 odst. 1 Cl. 22 odst. 1 pism. a)

CL. 15 odst. 2 CL. 22 odst. 1 pism. b)

— Cl. 22 odst. 1 pism. c)

- Cl. 22 odst. 2

- Cl. 23 odst. 1

CL. 15 odst. 3 pism. a) Cl.23 odst. 3a 4

Cl. 15 odst. 3 pism. b) Cl. 23 odst. 2

Cl. 15 odst. 3 pism. c) CL. 23 odst. 3 prvni pododstavec pism. d)

— Cl.23 odst. 5a 6

Clanek 16 Clanek 24

Cl. 17 odst. 1 Cl. 29 odst. 1

Cl. 17 odst. 2 Cl. 29 odst. 2

Cl. 17 odst. 3 Cl. 30 odst. 2 pism. a)

— Cl. 30 odst. 2 pism. b) a c)

- ClL. 30 odst. 3a 4

Cl. 17 odst. 4 Cl. 29 odst. 3

Clanek 18 Cl. 30 odst. 1

Clanek 19 Clanek 32

Cl. 20 odst. 1 Cl. 25 odst. 3

Cl. 20 odst. 2 Cl. 25 odst. 4

Cl. 20 odst. 3 Cl. 25 odst. 3

Clanek 21 Cl. 25 odst. 1 a2

Clanek 22 Clanek 26

Clanek 23 Clanek 28

Cl. 24 odst. 1 Cl. 33 odst. 1

Cl. 24 odst. 2 Cl. 33 odst. 2

Clanek 25 Clanek 34

Clanek 26 Clanek 35

— Cl. 36 odst. 1 az 4

Clanek 27 Cl. 36 odst. 5
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Nafizeni (EU) €. 1315/2013

Toto nafizeni

Clanek 28
Clanek 29

Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35

Clanek 36
Clanek 37
Cl. 38 odst.
Cl. 38 odst.
Cl. 38 odst.
Cl. 39 odst. 1

Cl. 39 odst. 2 pism. a) body i) a ii)
Cl. 39 odst. 2 pism. a) bod iii)

Cl. 39 odst. 2 pism. a) bod iv)

Cl. 39 odst. 2 pism. b)

Cl. 39 odst. 2 pism. c)

Cl. 39 odst. 2 pism. d)

W N =

Clanek 37

Clanek 38

Clanek 39

Clanek 40

Clanek 41

Clanek 42

Clanek 43

Clanek 44

Clanek 45

Cl. 4 pism. d)

Clanek 46

Clanek 47

Clanek 48

Clanek 49

CL 5 odst. 3

Clanek 50

Cl. 6 odst. 3 a ¢1. 10 odst. 2
Cl. 6 odst. 1, &l. 10 odst. 4 a &l. 63 odst. 1
Clanek 5

Clanek 16

Clanek 18

Clanek 17

Cl. 23 odst. 1 a &l. 27 odst. 1
Clanek 31

Cl. 34 odst. 1 pism. f)

Cl. 39 odst. 3 Cl. 16 odst. 11, ¢l. 18 odst. 8 a ¢1. 31 odst. 6
Clanek 40 -
Cl. 41 odst. 1 Cl. 10 odst. 3
Cl. 41 odst. 2 Cl. 27 odst. 2
Cl. 27 odst. 3
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Nafizeni (EU) €. 1315/2013

Toto nafizeni

Cl. 41 odst. 3 Cl. 34 odst. 1

Clanek 42 Clanek 51

Clanek 43 Clanek 7

Clanek 44 Cl 11 odst. 1

- ClL 11 odst. 223

Cl. 45 odst. 1 az 5 Cl. 52 odst. 1 az 5

— Cl.52 odst. 7a 8

Cl. 45 odst. 6 Cl. 53 odst. 7

Cl. 45 odst. 7 Cl. 53 odst. 6

Cl. 45 odst. 8 Cl. 52 odst. 9

Cl. 45 odst. 9 Cl. 52 odst. 10

Cl. 46 odst. 1 Cl. 53 odst. 1

— CL 53 odst. 3

Cl. 46 odst. 2 Cl. 53 odst. 4

— Cl. 53 odst. 5

Cl. 47 odst. 1 Clanek 54

— Cl. 55 odst

Cl. 47 odst. 2 Cl. 55 odst. 2

- Cl. 55 odst. 3a 4

Cl. 47 odst. 3 Cl. 54 odst. 4

Clanek 48 Cl. 52 odst. 6

- Clanek 56

Cl. 49 odst. 1 Clanek 57

— Cl. 60 odst. 1

Cl. 49 odst. 2 Cl. 60 odst. 2

Cl. 49 odst. 3 -

Cl. 49 odst. 4 Cl.58 odst. 1,2a3

Cl. 49 odst. 5 Cl. 58 odst. 4

Cl. 49 odst. 6 Cl. 58 odst. 5

Clanek 50 Clanek 59

Clanek 51 Cl. 8 odst. 8
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Natizeni (EU) €. 1315/2013 Toto nafizeni
Clanek 52 Clanek 61
Clanek 53 Clanek 62
Clanek 54 Clanek 63
Clanek 55 Cl. 8 odst. 6
Clanek 56 Clanek 64
Clanek 57 Clanek 65
- Clanek 66
- Clanek 67
Clanek 58 Cl. 10 odst. 2 a &lanek 68
Clanek 59 Clanek 68
Clanek 60 Clanek 69
Ptiloha I Piiloha I
Piiloha II Piiloha II
- Ptiloha III
Piiloha III Piiloha IV
- Ptiloha V
- Piiloha VI
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